Dziewczyna i Francuz

Pan Tymoteusz Pauli z Mayo pojawit si¢ w zajezdzie pod ,,Stonecznym Blaskiem” dnia
3 lutego 1653 roku. Wszedt do $rodka w samo potudnie, z ostatnim, dwunastym uderzeniem
zegara 1 pozostal w miescie troche ponad tydzien. Nie miat konia ani wielkiego bagazu, dwa
kuferki i torbe podrézna wniost jego stuzacy, Jacques, chyba niemowa. Pan Tymoteusz byt
szczuptym, niewysokim mezczyzng w S$rednim wieku, ubierat si¢ starannie, dobierajac
poszczegoOlne cze$ci garderoby tak, aby stanowily na nim nie tylko ozdobe, ale takze
podkreslenie wielu cnét odziedziczonych po przodkach, ktérych — jak sadzit — byt
wyrazicielem. Cho¢ nie nosit broni, chcial uchodzi¢ za szlachcica. Preferowal czern
aksamitng i gleboka oraz rézne odcienie szaro$ci. W niewielu miejscach dodawat odrobing
brazu — rzadko zakladatl brazowe trzewiki, czesciej pas brazowy i1 kapelusz z szerokim
rondem. Podczas bytnosci w zajezdzie pod ,,Stonecznym Blaskiem” korzystat pan Tymoteusz
z ustug najlepszego w miescie balwierza. Ten podcial mu wiosy, odrobing je przyczernit i tak
picknie podkrecit loki, ze klient, przegladajac si¢ w lusterku, powiedziat — Prima! Tres bien,
monsieur. Tego samego dnia pan Tymoteusz zapiat u szyi koronkowa, hiszpanska kryze, cho¢
zazwyczaj preferowal szerokie kolnierze. Pani Aniela, Zona wlasciciela zajazdu, patrzyla na
nie z zachwytem. — Czysciutenkie — mruczata, a miato to oznaczac, ze tak bialej bieli nigdy
dotad nie widziata. Podobnie wielkie wrazenie wywieraty na niej rgkawiczki goscia z Mayo,
kazdego dnia inne! Zaktadat je pan Tymoteusz z wdzigkiem, wychodzac do miasta. Stawat
W progu, spogladat na niebo, jaka jest pogoda, wotat na Jacquesa, mimo Ze ten stat w poblizu,
podnosit reke i $ciggajac usta jak do pocatunku, wymawial stodkie — Adieu, tak ze Aniela
odczuwata lekkie uderzenie krwi do glowy. Na przechadzki zabieral pan Tymoteusz
szkicownik pigknie oprawny w ttoczong skore, czasem ksigzke. Jestem literatem z Francji —
przedstawil si¢ pierwszego dnia oberzyscie. — Moja muza, to Klio. Wiele miesigcy pozniej
znalezli si¢ tacy, co mowili, ze zagadkowy go$¢ zajazdu pod ,,Stonecznym Blaskiem” byt
szpiegiem na uslugach szwedzkiego krola. Czego to jednak ludzie po fakcie nie opowiadaja.
Rzekomo widziano pana Pauli z Mayo, jak wysiadat z czarnego jak karawan powozu przed
Wyzynng Bramg, a jednocze$nie znany szyper z Pobrzeza zaklinat si¢, ze Tymoteusz

i Jacques, ktory wedle jego opowiesci mial by¢ kochankg literata przebrang za chtopaka,



przyptyneli 1 lutego holenderska fleutg z angielskim suknem. Podawal nawet nazwe¢ okretu —
,Balthazar” — i nazwisko kapitana, ktory nim dowodzit, Frederica Leizelta. Takie to byly
sprawki.

Oberzysta, Tytus Sonntag, na ktérego mowiono Burak, od poczatku przygladal si¢
Francuzikowi nieufnie.

— Dziwny jest — przekonywat zon¢ — za mato bagazu jak na takie strojenie — mowit tonem
znawcy. — Za duzo pienigdzy. A w dodatku — literat — powtarzat, krecac buraczanym nosem. —
Co to jest literat? Ze pisze? Ja tez potrafie, a zaden ze mnie literat, psia ma¢ — bylo to
ulubione powiedzonko Tytusa, jak ,, Amen” w pacierzu konczylo wiekszo$¢ dlugich
wypowiedzi. Tymczasem zona oberzysty polubita od razu nowego goscia, bo byt delikatny
cztowiek i od czasu do czasu wtracal do rozmowy urocze francuskie aforyzmy, ktore zaraz
Z u$mieszkiem tlumaczyt dla $licznej pani gospodyni na niemiecki. — Stowa mitosci sg jak
r6ze — cytowal niby Jacquesowi, ale Aniela wiedziata, co w trawie piszczy. Zreszta, po co6Z
prawitby nauki o stowach milosci studze-niemowie. Kobieta od dawna oczekiwata
tajemniczego goscia. Cyganka wywrdzyla jej kiedy$ burzliwy romans z bogatym mezczyzng
w $rednim wieku, cudzoziemcem, 1 wyjazd do nowego domu. Mtoda, wcigz mtoda i znacznie
mtodsza od Tytusa gospodyni przezywata wigc za sprawg pana Tymoteusza Pauli z Mayo
chwile niezwyktego uniesienia. To bylo jak zauroczenie. Dla niej — takie miata przekonanie —
pan z Francji blyszczal dowcipem tak wyszukanym, Ze ona biedna nie potrafita rozpoznac
puenty i zasmia¢ si¢ w odpowiednim momencie, dla niej jedzac, tak pigknie poruszat bladymi
palcami, jakby grat na jakim$ instrumencie, dla niej podkrecat wasik i cichutko szeptat — Pani
jest Stonecznym Blaskiem w ,,Stonecznym Blasku” — tak, zeby maz nie styszat.

— Badz ostrozna — ostrzegat ja Tytus — to bawidamek. — Tez mi co$ — burczata Aniela. — On
po prostu umie si¢ zachowac.

Miata teraz sny, jakich nigdy wcze$niej nie miewala. Ona, protestantka, zakradala si¢
nocg do katolickiego kosciota, byt pusty, ani zywego ducha. W kapturze, z dtonmi na bijagcym
sercu siadata cichutenko na zimnej tawie w poblizu czarnego konfesjonatu, gdy nagle z jego
glebi wynurzata si¢ blada dton pana Tymoteusza i kiwata na nig palcem. — Podejdz blizej,
dziecino. — Czujac mrowienie w udach, podchodzita, a wreszcie klgkata tam, gdzie klgkaja
grzesznicy. Tuz za kratkg miala przed soba twarz ukochanego. Usmiechat si¢ bezwstydnie.
A potem, o rety, co potem si¢ dziato. On, znaczy pan Tymoteusz, zamiast slucha¢ jak
spowiednik, czytat w jej najskrytszych myslach i opowiadal, co chciatby, gdzie chciatby, jak
chciatby i z kim. Z najdrobniejszymi szczegdtami opisywal wszystko. Aniela blagala o litos¢,

ostrzegata, ze zemdleje, a on $miat si¢ z tego i mowil: ,,Tylko na to czekam”. Chciata uciekac,



lecz droge zastepowat jej Jacques, zmieniony nie do poznania. Ubrany jak zakonnik od $w.
Dominika, w rekach trzymat narzedzia tortur. Za nimi stali bracia ze §wiecami w dloniach. —
Twoje grzechy sa zbyt cigzkie, bedziesz musiata splongé — mowit. I ptongta zona oberzysty
noc w noc, przez dni osiem lub dziewig¢¢, dopdki pan z Francji przebywal pod dachem oberzy
jej meza. Tytus zaczal obawia¢ si¢ o zdrowie zony, zasiegnat rady przyjaciot od kufla piwa,
a ci przekonali go — Za malo si¢ nig zajmujesz w nocy. — No to si¢ zajal i zona rzeczywiscie
troche znormalniata. Lekarstwo okazato si¢ skuteczne, tyle ze Tytus, zbyt leniwy, nie
zamierzal dawkowa¢ go w tym czasie tak czesto, jak nalezato. Aniela wcigz wzdychata,
Tytus, krecgc buraczanym nosem, rozlewat piwo, a pan Tymoteusz wedrowat od kosciota do
kos$ciota, po porcie, Wyspie Spichrzowej, zaszedt az na wzgorza pod miastem, za waty. Byt
gosciem ksiggarza Achima Rohbocka i za jego rada nabyt pewng starg ksigzke, niemal tak
duza, jak potowa podréznego kuferka.

Dni byly stoneczne, cho¢ zimne. Nocami padal $nieg. Mrozik tapal przechodniow za
policzki, nosy i uszy. Dzieci zabawialy si¢ na placach lepieniem kul $niegowych i §lizganiem
si¢ na pokrytych lodem fosach. Dokarmiano ptaki. W wielu domach organizowano
karnawatowe zabawy. Tymczasem pan Tymoteusz 1 Jacques, jezeli tylko nie wychodzili na
spacer, zajmowali miejsce przy okienku, z ktoérego widok roztaczat si¢ na brukowany plac
przed wielka Zbrojownig Miejska. Mogli tam przesiadywa¢ godzinami. Pijac czerwone wino,
pogryzajac ciasteczka z rodzynkami, czytajac, spogladali niby od niechcenia na wozy
zwozace saletre do Starej Apteki, budynku przy Zbrojowni, gdzie wytwarzano ,,piguty”, czyli
pociski do armat, na Zolnierzy najemnych i straze miejskie zmieniajace warty, na dziata
wtaczane i wytaczane. Jednego dnia — zrobito si¢ wtedy ttoczniej przy oknie, a pani Aniela
kragtym biustem dotkngta ramienia pana Tymoteusza — na placu wykonywano wyrok chtosty,
karg za cudzolostwo. Nieszcze$nika, odartego z ubrania do pasa, pomocnik kata bit za zmiang
z katem. — Raz, dwa, trzy — liczyli gapie. Pani Aniela prawie czuta te uderzenia na wlasnych
plecach, co nie znaczy, ze przeszkadzato to jej — udajagcej zainteresowanie chtostg — wciskac
si¢ swoim cieplem w poblize Francuza. Miala nadzieje, ze on, dworny, dotknie ja swym
arystokratycznym chtodem; ramieniem, kolanem, r¢ka — obojetnie czym dotknie.

Niestety, wielkie nadzieje kobiety rozwiaty si¢, gdy nastgpnego dnia wrocita z targu
Z gesig do zajazdu. Powital ja Tytus, promienny jak rzadko. — Wyjechal ten twoj — rzekt
triumfujgco. — Przestanie nas meczy¢. Ges wyrwata si¢ z koszyka 1 biegata po izbie. Stuzace
ruszyly za nig. Lzy naplynety do oczu Anieli, usta rozmigkty. Szybko mingta meza, krzyczac
do kuchni — garnki przygotowane?! — Czuta si¢ strasznie. Modlila si¢ chyba jednak bardziej

0 jego powro6t niz o swoj spokoj. ,,Gubisz swoja dusze” — ostrzegato jg sumienie, podczas gdy



goragca krew w zytach rozpalala do biatego miode ciato, ktore, jak podejrzewala, z winy
Tytusa nie zaznato jeszcze macierzynstwa. W jej rodzinie kobiety byly ptodne, ona na pewno
moglaby urodzi¢, nie raz, nie dwa, ale dziesi¢¢. Rodzilaby tak, jak przygotowuje obiad,
pierze, sprzata, myje podtogi — porzadnie. Jest przeciez od lat gotowa. Nocami wychodzita
Aniela na podworze, pita zimng wode, spogladala w oczy czarnym kotom, chciwie
przyjmowata w siebie chtod draznigcy jej wygrzang pod puchows pierzyna skorg.

Chtod to umieranie — pomyslata i nagle naszta ja ogromna ochota, aby zrzuci¢ z siebie
koszulg i biec zupetlie nago w noc z nadziejg, ze tam, tam w oddali jest koniec, a nie pusty
$miech. Nie chciata by¢ szalona, lecz martwa. Rozptakata si¢ tamtej nocy, a potem mingty

dwa miesiace.

Postaniec z Rouen pojawit si¢ w zajezdzie 24 kwietnia tego samego, nieszczesliwego
roku. Wszedl dziarsko, pobrzekujac szpada. Kapelusz z rozmachem cisngt na lawe.
Z zachowania przypominal zotnierza.
— Szczeé¢ Boze — powiedzial po niemiecku do Anieli. Tytusa w domu nie byto.
— Szukam pana Tymoteusza Pauli de Mayo, podobno si¢ tu zatrzymat.

Zona oberzysty wytarla prawie suche rece w fartuch. Jej serce zabito zywiej.
— Pan Tymoteusz Pauli wyjechat — odparta.
— Dawno temu? — milodzieniec wygladat jak brat-blizniak Jacquesa, tyle ze byl nieco
roslejszy, miat ciemniejsze wlosy 1 mowil, podczas gdy tamten przez caly czas pobytu pod
,»Stonecznym Blaskiem” nie odezwat si¢ ani stowem. Stad przypuszczenie, Ze byl niemowa.
— Prawie trzy miesigce mingty — kobieta przygladata mu si¢ uwaznie. Z Francji — pomyslala,
a on, jakby potrafil czyta¢ w jej myslach, potwierdzit — Przyjechatem z Francji, z miasta
Rouen. Nazywam si¢ Kajetan de Aout. Przywioztem paczke dla pana Tymoteusza Pauli.
Miatem ja dostarczy¢ do tej oberzy i zostawi¢ — wyjasnit mlodzian.
— Pan Tymoteusz wroci tu po nig? — ucieszyta si¢ dziewczyna. Rumieniec wykwitl na jej
policzku. Powieki zadrzaty.
— Zapewne. Prosze zobaczy¢ — wskazal na kartke, ktorg trzymat w dtoni. Aniela udawata, ze
czyta, byta jednak zbyt podekscytowana, aby skupi¢ uwage.
— ,,Stoneczny Blask”, zajazd przy Weglowym Targu, Gdansk. Pan Tymoteusz Pauli de Mayo.
Doregczy¢ lub powierzy¢ zaufanej osobie — przeczytat. Mtodzian kiepsko mowit po niemiecku,
znacznie gorzej od swego starszego krajana.
— Jestem w podrozy. Dzisiaj przyptynatem do portu. Zaraz tez wyjezdzam stad do Warszawy,
na dwor krola Wazy. Czy mogtbym te paczke powierzy¢ pani?



Paczuszke starannie owinigta barwionym papierem i1 przewigzang sznurkiem, potozyt na
stole przy oknie.

— Oczywiscie. Jak najbardziej. Tak — cieszyla si¢ Aniela. — Przekaze ja, jak tylko wrocg. Pan
Tymoteusz i Jacques. Bede pilnowata — méwita 1 mowita, co chwilg wycierajgc nerwowo juz
dawno wytarte dtonie w biaty fartuch.

— Dzigkuje — uktonit si¢ — cho¢ nie wiem, komu.... — zrobil pauze i spojrzal gteboko w jej
oczy.

Dziewczynie zakrecito si¢ w glowie.

— Przepraszam, rzeczywiscie, zapomniatam si¢ przedstawi¢. Aniela Sonntag — uktonita si¢
takze, gleboko 1 z wdzigkiem.

Kajetan de Aout zasmiat sig.
— To dopiero. Co za zbieg okoliczno$ci. Stoneczny dzien w ,,Stonecznym Blasku”.
— Nazwisko mam po me¢zu. Sonntagowie trzymaja t¢ oberz¢ w swoich rekach od dwustu lat.
Mysle, ze jej nazwa powstata przez skojarzenie z nazwiskiem wiasciciela. Chociaz, kto wie?
— tlumaczyta dlugo, aby ukry¢ zmieszanie.

Mtodzieniec cofnat si¢ o krok i przygladat si¢ bacznie najpierw izbie z zegarem przy
drzwiach, a potem juz tylko uroczej gospodyni. Widaé sprawdzal, czy w poblizu nie ma
kogo$ poza nimi.

— Sadzilem, ze to z pani powodu taka nazwa — przymilat sig.

Wiosenny promien slofica wpadl przez okienko i spoczal w sam raz na paczuszce
Z Francji. Chwila milczenia trwata dlugo. Anieli poczerwieniaty policzki, a pan Kajetan,
przymruzajac oczy, delektowat si¢ do woli ksztattnoscig kobiety.

— Zatrzymatbym si¢ u panstwa na dluzej — wyrwal si¢ wreszcie z odretwienia — ale obowigzki.
Mam wazng misj¢ do spetnienia na dworze polskiego kréla. W tym momencie wszedt do
zajazdu maly, ciemnoskory chtopiec w turbanie na gltowie.

— Voila, monsieur Kajetan. Vous etes toujours en retard! — wykrzykiwal, zabawnie
podskakujac.

— Widzi pani? Juz przepadlem — uklonit si¢ nisko, zdjetym z tawy kapeluszem kilkakrotnie
omiatajac drewniang podloge. — Zazdroszcze panu Tymoteuszowi, bardzo mu zazdroszcze —
znow szeptat i znow mruzyt oczy. — Au revoir. Moze si¢ jeszcze kiedy$ spotkamy — dodat na
pozegnanie. Chtopiec ztapat go za reke i ciggnat. Idac, dzwonit dzwoneczkami zawieszonymi

na wygietych w gore na modg turecka noskach butow.



Aniela rzucita si¢ do paczuszki i przycisngwszy jag mocno do serca, pobiegla na pigtro do
swojego pokoiku. Schowala jg w szafie pod sterta obruséw, poszewek i recznikodw. Tytusowi

nie powiedziata o postancu ani stowa.

Znowu mingt miesigc. W dniu 25 maja $wiat Anieli Sonntag zawalit si¢ ostatecznie.
Wychodzita wtasnie na Targ Rybny ze stuzaca. Dzien byt pochmurny i, jak si¢ okazato po
wyjsciu, chtodny. Wroécita wigc do domu po peleryng, a kiedy ponownie stanegta przed
zajazdem, na placu stuzacej nie bylo. Rozejrzala si¢ wokot nieco rozezlona. Zobaczyla ja
W thumie, ktory gromadzit si¢ obok muru Katowni, tam, gdzie brama. Ludzie podbiegali
zewszad, tloczyli sig, ci z tylu stawali na palcach. Czterech miejskich straznikéw mineto
Anielg. — Rozejs¢ sig! — krzyczeli, torujac sobie droge halabardami. Przy bramie stat
drabiniasty woz, na nim lezalo troch¢ starego siana. Stuzaca, zobaczywszy swoja pania,
wyskoczyla z thumu, wolajac: — To ten Francuz, pani gospodyni. To on, co byt u nas. Ten
sam. O Jezu!

Aniela, jakby wstapit wen duch Iwicy, przedarta si¢ do przodu, odpychajac wszystkich na
swej drodze. Staneta blada, ze Sciagnieta z napigcia twarza, tuz przy wozie, obok skreconego
dyszla, dwoéch koni, obok straznika miejskiego, Hansa, ktorego znata, bo pit z Tytusem piwo.
Na sianie, prawie tak bialy jak $nieg, lezal pan Tymoteusz Pauli. — Poznajesz go? — zapytat
Hans. — Tak — oparta. Gdyby nie ttum, ten przeklety thum, potozytaby si¢ przy nim, z dawna
oczekiwanym, a teraz na zawsze utraconym, na jego ramieniu i stuchata, jak przez pototwarte,
bolesnie rozchylone usta szepcze — Adieu, adieu.

Tak umierajg nasze marzenia — pomyslata 1 wrocita do domu. Na Targ Rybny nie poszta
juz tego dnia. Siedzac w swoim pokoiku przed otwarta na osciez szafg, spogladata na miejsce,
gdzie ukryta paczuszke, i stuchata ptaczu nieba nad sobg, bo deszcz, co zbierat si¢ od rana,
wlasnie nadszedt, akurat gdy wybila dwunasta.

O $mierci pana Pauli z Mayo opowiadano najrozmaitsze, cz¢sto dziwaczne historie. Rada
Miejska przez kilka tygodni prowadzita skrupulatne §ledztwo. Straznik Hans twierdzil, ze
ciato znaleziono przy drodze, nieopodal przedmies$cia Siedlce, tuz pod Gdanskiem. Napastnik
zadal Francuzowi tylko jedno, lecz za to $miertelne pchnigcie, prosto w serce. Podejrzewano,
ze dokonat tego stuzacy pana Tymoteusza, Jacques. Obaj byli widziani w okolicy przez
miejscowego gospodarza. Potem Jacques przepadt jak kamien w wode. Nikt go wiecej nie
widzial, nikt wigcej 0 nim nie styszat. Przy zmartym nie znaleziono ani bagazu, ani pieni¢dzy,
ograbiono go takze z butow, spodni i kaftana. Oberzysta spod ,, Trzech Jedz”, u ktorego

podrozni zatrzymali si¢ na ostatnig noc, zeznawal, ze pan Tymoteusz podawat si¢ tam za



wedrujacego od Krolewca Szweda, w dodatku pastora. Wzmoglo to podejrzenia Rady, ale
niczego nie wyjasnito. W rezultacie postanowiono sprawe¢ umorzy¢. — Niech plotkuja —
rozlozyl rgce burmistrz — wezesniej czy pdzniej przestana.

Pana Tymoteusza Pauli de Mayo pochowano nocg na ktoryms$ z miejskich cmentarzy.
Jego grobu nie oznaczono zadng tablicag. — Nawet jezeli byt czyims$ szpiegiem, nikomu juz nie
przekaze swoich informacji. Chyba ze diablu — pokpiwal grabarz nad topata.

Pani Aniela jeszcze miesigc zwlekata z otwarciem paczki. Przychodzita do swojego
pokoiku na pigtrze w roznych porach dnia, o §wicie, w potudnie, kiedy tylko Tytus wychodzit
gdzie§ na dtuzej, takze nocg. Zamykala si¢ na skobel i wyjmowata ja z szafy, dotykata,
obejmowata, przytulala do piersi i policzkéw, wachata i calowata. Szeptata do paczuszki
ciche wyznania. — Kocham, kocham, kocham — powtarzata najczeSciej, zachlannie jak
zaklecie. On jednak nie pojawiat si¢ w snach, mimo ze czekala, gotowa wstapi¢ do
tajemniczego kosciota, wyznawac grzechy i ptona¢ na stosie.

Zrobitaby dla niego wszystko. Oddataby dusz¢ za kilka dni odmiennosci, za tyk
szczgscia, za dreszcz stodki, ktorego doswiadczata podczas snéw, kiedy on, z konfesjonatu,
opowiadat jak, gdzie i kiedy.

Wreszcie ciekawo$¢ zwyciezyla, wprost z kuchni, z nozem w r¢ku, rzucita si¢ na schodki
prowadzace na pigterko. Stuk, puk, stuk, puk i juz byta w swoim pokoju. Drewniaki omal nie
spadly jej z bosych stop. Zamkneta skobel, otworzyla szafe, wyrzucita posciel, reczniki,
obrusy i biorac swoj skarb w rece, powiedziala — Mam ci¢ — bo wiedziata, Ze nic jej juz teraz
nie powstrzyma.

Nozem rach-ciach poprzerzynata gardta sznurkom, paznokciami rozerwala barwiony
W drobne rézyczki papier, byle szybciej, bo napigcie narosto 1 stawato si¢ nie do
wytrzymania. Na drugi papier, biaty, powleczony pajeczyna wstazek, wpadta zgbami, gryzta,
kasala to tu, to tam, na o$lep. Wreszcie, zdyszana, ujrzata zawarto$¢. Usiadta, otarta zimny
pot z czota 1 szyi. W $rodku byl jedwab, pigkny, w kolorze nieba, tak delikatny, ze gdy
dotkneta go, zdawat si¢ by¢ prawie powietrzem. Zamkneta oczy — on dlugi wymykal si¢
z paczuszki jak dzin z lampy. Przemykajac po ramieniu, ku szyi, piescit ja niczym umarty
kochanek. Przez chwile wydawato si¢ Anieli, Ze czuje jego obecnos¢ w pokoju. Otworzyta
oczy, lecz nikogo nie bylo. Z rado$cig spogladata na jedyng pamiagtke po Tymoteuszu.
Ulozyta tkanine na rekach jak niemowle i przytulita do twarzy, mocno zaciagajac si¢ jej
zapachem. Jedwab, cho¢ pigkny, pachniat nietadnie. Zdziwilo to kobiete, probowata

rozpoznac ten zapach, byt ciezki, dtawigcy. Jedwab $mierdziat trupem.



Moéwiono, ze zaraze do Gdanska w roku 1653 zawleczono poprzez bele tkanin
welnianych, przywiezionych z Barcelony, gdzie $mier¢ pochtoneta w ciggu paru miesiecy
kilkadziesiat tysiecy ofiar. Material — tlumaczyli lekarze — wchtania w siebie miazmaty
choroby tak samo, jak czlowiek. Zapowietrzone towary mieli rozprowadza¢ chciwi
Holendrzy. Od lipca do grudnia 1653 roku zmarlo w Gdansku dziewie¢ tysiecy szeSciuset

dziewigcdziesigciu ludzi. Wsrdd pierwszych ofiar znalezli si¢ Aniela i Tytus Sonntagowie



